
52187 - UHU® LUFTENTFEUCHTER ORIGINAL GERÄT 1 KG

LUFTENTFEUCHTER ORIGINAL
DAMIT SIE SICH ZUHAUSE WOHLFÜHLEN.

PRODUKTBESCHREIBUNG
Damit Sie sich Zuhause wohlfühlen. Bekämpft Feuchtigkeit,
 Kondensation und modrige Gerüche.

ANWENDUNGSBEREICH
Bekämpft Feuchtigkeit sowie muffige und modrige Gerüche. Der
Luftentfeuchter arbeitet geruch- und geräuschlos, verbraucht
keine Energie und ist einfach nachzufüllen. Der Luftentfeuchter
reduziert eine zu hohe Luftfeuchtigkeit in geschlossenen Räumen
mit wenig oder keiner Lüftung. Ideal für Keller, Garagen,
Dachböden, Garderoben, Wohnwagen, Boote, Schuppen usw.

EIGENSCHAFTEN
· Optimale Feuchtigkeitsaufnahme
· Einfach nachzufüllen
· Geeignet für alle UHU® 450-g-Nachfüllpackungen

VORBEREITUNG
Persönliche Sicherheit:  Bitte Schutzhandschuhe tragen.

VERARBEITUNG
Verbrauch:  1 kg works for approximately 3 months in a room
up to approximately 100 m³ and absorbs 1 litre of water,
depending on the temperature, humidity and size of the room.
Gebrauchsanleitung: 
INSTRUCTIONS FOR USE – REPLENISHING WITH REFILL BAG
OR MOISTURE MAGNET: Cut the packaging open carefully
and take out the refill Bag or Moisture Magnet. Remove the lid
from the device and place the refill Bag or Tab in the container.
Attention: make sure the bag does not stick outside the device.
Replace the lid and Moisture Absorber is ready for use. Place
the device on a solid and stable surface. Moisture Absorber is
easy to empty once the salt has completely dissolved (dispose
the empty refill bag). See separate instructions for emptying the
device. Replenish with a new refill. INSTRUCTIONS FOR USE
– REPLENISHING WITH CRYSTALS Cut the packaging open
carefully. Remove the lid from the device and evenly distribute
the crystals in the container untill the ‘MAX’ indicator. Replace
the lid and Moisture Absorber is ready for use. Place the device
on a solid and stable surface. Moisture Absorber is easy to
empty once the salt has completely dissolved. See separate
instructions for emptying the device. Replenish with a new refill.
EMPTYING THE DEVICE Open the device indoors over the
toilet and empty the reservoir. Rinse the toilet well with water.
Important: Spilled liquid can cause staining. In case of stains
wash immediately with plenty of water and dab thoroughly dry.
Repeat if necessary. Avoid contact with leather and metal: these
materials are at risk of damage.
Flecken/Rückstände:  Spilt fluid can cause surface marks. If fluid
is spilt, it should be cleaned immediately using large volumes
of water and dabbed repeatedly until dry. Avoid contact with
leather, wood, stone and metal, as these materials can be
affected negatively.
Tipps:  Always place the Moisture Absorber Original on a flat
and stable surface.
Bitte beachten Sie:  At lower temperatures the Moisture Absorber
works more slowly and clumping can occur. Increasing the
temperature will speed up the working again. Avoid contact
with leather, wood, stone and metal, as these materials can be
affected negatively.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Basis: Kalziumchlorid

Farbe: Weiß

Duftend: Ja

LAGERUNGSBEDINGUNGEN
5 Jahre
Store in well-sealed packaging in a cool, dry and frost free
place.

Unsere Empfehlungen basieren auf umfangreichen Untersuchungen und Praxiserfahrungen. Aufgrund der großen Unterschiede bei den Materialien und/oder
Arbeitsbedingungen übernehmen wir keine Haftung für die jeweiligen Ergebnisse und/oder für mögliche Schäden infolge der Verwendung des Produktes. Wir
stehen Ihnen jedoch gerne für eine Beratung zur Verfügung.
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